Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis
z dnia 18 grudnia 2013 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 352, str. 1)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 4,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczgce stosowania art[ 107108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do niektérych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa ),

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia 2),
po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Jezeli finansowanie przez panstwo spetnia kryteria okreslone w art. 107 ust. 1 Traktatu, stanowi pomoc
panstwa i zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu powinno zosta¢ zgtoszone do Komisji. Jednakze na podstawie art.
109 Traktatu Rada moze okresli¢ kategorie pomocy, ktére sg zwolnione z wymogu zgtoszenia. Zgodnie z art.
108 ust. 4 Traktatu Komisja moze przyjg¢ rozporzadzenia dotyczace takich kategorii pomocy panstwa.
Rozporzadzeniem (WE) nr 994/98 Rada postanowita, zgodnie z art. 109 Traktatu, ze pomoc de minimis moze
stanowic jedng z takich kategorii. Na tej podstawie uznaje sig, ze pomoc de minimis, czyli pomoc przyznana
jednemu przedsiebiorstwu w danym okresie, ktéra nie przekracza pewnej okreslonej kwoty, nie spetnia
wszystkich kryteriow okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i w zwigzku z tym nie podlega procedurze
zgtoszenia.

(2) Komisja w licznych decyzjach wyjasniata pojecie pomocy w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu. Komisja
okreslita rowniez kierunki swoich dziatan w odniesieniu do putapu de minimis, ponizej ktérego mozna uznac, ze
art. 107 ust. 1 nieé'?a zastosowania, najpierw w zawiadomieniu w sprawie stosa\‘vania zasady de minir]aajs do
pomocy panstwa “/, a nastepnie w rozporzadzeniach Komisji (WE) nr 69/2001 */ i (WE) nr 1998/2006 /. W

Swietle doswiadczenia zdobytego podczas stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1998/2006 nalezy dokona¢

przegladu niektérych warunkéw okreslonych w tym rozporzadzeniu oraz zastgpi¢ je nowym.

(3) Putap pomocy de minimis, ktérag jedno przedsigbiorstwo moze otrzymywac przez okres trzech lat od
jednego panstwa cztonkowskiego, nalezy utrzymac na wysokosci 200000 EUR. Putap ten wciaz jest niezbedny
w celu zapewnienia, by kazdy srodek wchodzacy w zakres niniejszego rozporzadzenia mozna byto uznac za
niewywierajacy wptywu na wymiane handlowg pomiedzy panstwami cztonkowskimi, niezakiécajacy konkurenc;ji
ani niegrozacy jej zaktdéceniem.

(4) Do celdw regut konkurencji okreslonych w Traktacie przedsiebiorstwem jest kaz’esia jednostka wykonujaca
dziatalno$¢ gospodarczg niezaleznie od jej formy prawnej i sposobu finansowania ~’. Trybunat Sprawiedliwosci

Unii Europejskiej orzekt, ze wszystkie podmioty, ktére sg kontrolowane (prawnie lub de facto) przez ten sam
podmiot, nalezy traktowac jako jedno przedsiebiorstwo 7, Aby zagwarantowac pewnos$¢ prawa i ograniczy¢
obcigzenia administracyjne, niniejsze rozporzgdzenie powinno zawiera¢ wyczerpujacy wykaz jasnych kryteriow
okreslajgcych, w jakich okolicznosciach co najmniej dwie jednostki gospodarcze z tego samego panstwa
cztonkowskiego nalezy uznac za jedno przedsiebiorstwo. Sposréd utrwalonych kryteridw stuzgcych okresleniu
"powigzanych jednostek gospodarczych" w definicji matych i $rednich przedsiebiorstw (MSP), okreslonej w
zaleceniu Komisji 2003/361/WE ® i w zataczniku | do rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 ), Komisja wybrata te
kryteria, ktore sg wiasciwe do celdw niniejszego rozporzgdzenia. Kryteria te sg juz znane organom publicznym
i powinny znalez¢ zastosowanie, z uwagi na zakres niniejszego rozporzadzenia, zarbwno w odniesieniu do
MSP, jak i duzych przedsiebiorstw. Kryteria te powinny zapewni¢ uznanie grupy powigzanych jednostek
gospodarczych za jedno przedsiebiorstwo do celdéw stosowania zasady de minimis, natomiast jednostki
gospodarcze, ktore sg ze sobg powigzane wytacznie dlatego, ze kazda z nich jest bezposrednio zwigzana z
danym organem publicznym lub danymi organami publicznymi, nie bedg traktowane jako wzajemnie
powigzane. Uwzglednia sie tym samym szczegolng sytuacje jednostek gospodarczych, ktére sg kontrolowane
przez ten sam organ publiczny lub te same organy publiczne, ale ktére mogg posiadac niezalezne uprawnienia

decyzyjne.

(5) Aby uwzgledni¢ niewielki rozmiar, jakim przecietnie charakteryzujg sig przedsiebiorstwa dziatajgce w
sektorze transportu drogowego towarow, w odniesieniu do przedsiebiorstw prowadzacych dziatalnosc
zarobkowg w zakresie transportu drogowego towaréw nalezy utrzymac putap w wysokosci 100000 EUR.
Swiadczenia ustug zintegrowanych, w ktdrych sam transport jest tylko jednym z elementéw ustugi, np. ustug
przeprowadzkowych, pocztowych lub kurierskich albo ustug obejmujacych zbieranie i przetwarzanie odpadow,
nie nalezy uznawac za ustugi transportowe. W zwigzku z nadwyzkg mocy przewozowych w sektorze transportu
drogowego towardw oraz z uwagi na cele polityki transportowej w zakresie natezenia ruchu i transportu
towarowego, z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy wykluczy¢ pomoc na nabycie pojazdow
przeznaczonych do transportu drogowego towaréw przez przedsiebiorstwa prowadzace dziatalno$¢ zarobkowg
w zakresie transportu drogowego towaréw. Z uwagi na rozwdj sektora drogowego transportu pasazerskiego nie
nalezy juz stosowac¢ obnizonego putapu w odniesieniu do tego sektora.

(6) Ze wzgledu na specjalne zasady stosowane w sektorach produkcji podstawowej produktow rolnych,
rybotéwstwa i akwakultury oraz ze wzgledu na ryzyko, ze kwoty pomocy nizsze od putapéw okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu mogag spetniac kryteria okreslone w art. 107 ust. 1 Traktatu, niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do tych sektorow.

(7) Biorac pod uwage podobienstwa migedzy przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktow rolnych
oraz produktéw innych niz rolne, niniejsze rozporzadzenie powinno stosowac sie do przetwarzania i
wprowadzania do obrotu produktdw rolnych, z zastrzezeniem spetnienia okreslonych warunkow. Za
przetwarzanie lub wprowadzanie do obrotu nie mozna w tym wzgledzie uznaé czynnosci wykonywanych w
gospodarstwach jako niezbedny element przygotowania produktu do pierwszej sprzedazy, takich jak zbiér,



koszenie czy midcka zbdz, pakowanie jaj, ani tez pierwszej sprzedazy na rzecz podmiotow zajmujgcych sie
odsprzedazg lub przetwdrstwem.

(8) Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzekt, ze z dniem przyjecia przez Unie aktéw prawnych w celu
ustanowienia wspolnej organizacji rynku w danym sektorze rolnictwa panstwa cztonkowskie majg obowigzek
powstrz,yéyania sie od wszelkich dziatan mogacych zaszkodzi¢ takiej organizacji lub wprowadzajgcych od niej
wyjatki /. W zwigzku z tym niniejsze rozporzgdzenie nie powinno miec¢ zastosowania do pomocy, ktorej kwote

ustalono na postawie ceny lub ilosci produktéw nabytych lub wprowadzonych do obrotu. Nie powinno tez mieé
zastosowania do wsparcia, ktére wiaze sie z obowigzkiem dzielenia sie srodkami pomocy z producentami

podstawowymi.

(9) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy wywozowej ani pomocy
uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania z produktow krajowych w stosunku do produktéw przywozonych.
Nie powinno mie¢ ono zwtaszcza zastosowania do pomocy na tworzenie i prowadzenie sieci dystrybucyjnej w
innych panstwach cztionkowskich lub panstwach trzecich. Pomoc na pokrycie kosztow uczestnictwa w targach
handlowych badz kosztéw badan lub ustug doradczych potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz
istniejgcego produktu na nowy rynek w innym panstwie cztonkowskim lub w panstwie trzecim zwykle nie
stanowi pomocy wywozowe;.

(10) Okres trzech lat brany pod uwage do celow niniejszego rozporzadzenia nalezy ocenia¢ w sposob ciagty,
zatem dla kazdego przypadku nowej pomocy de minimis nalezy uwzgledni¢ catkowitg kwote pomocy de
minimis przyznang w ciggu danego roku podatkowego oraz dwoch poprzedzajgcych lat podatkowych.

(11) Jezeli przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w sektorach wytgczonych z zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia a takze w innych sektorach lub obszarach dziatalno$ci, niniejsze rozporzadzenie powinno
stosowac sie do dziatalnosci w tych innych sektorach lub obszarach dziatalnosci, pod warunkiem ze dane
panstwo cztonkowskie zapewni za pomocg odpowiednich srodkéw, takich jak rozdzielenie dziatalnosci lub
wyodrebnienie kosztéw, by dziatalno$¢ w wytaczonych sektorach nie odnosita korzysci z pomocy de minimis.
Ta sama zasada powinna mie¢ zastosowanie w przypadku przedsiebiorstwa prowadzgcego dziatalnos¢ w
sektorach, w ktorych stosuje sie nizsze putapy de minimis. Jezeli nie ma mozliwosci zagwarantowania, ze
dziatalnos¢ w sektorach, w odniesieniu do ktorych stosuje sie nizsze putapy de minimis, jest objeta pomocg de
minimis tylko do wysokosci tych obnizonych putapdw, nizsze putapy nalezy stosowac¢ do catej dziatalnosci
przedsiebiorstwa.

(12) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ przepisy uniemozliwiajace obejscie maksymalnych
poziomow intensywnosci pomocy okreslonych w szczegétowych rozporzadzeniach lub decyzjach Komisji.
Nalezy rowniez ustanowi¢ jasne i tatwe do zastosowania zasady dotyczace kumulaciji.

(13) W niniejszym rozporzadzeniu nie wyklucza sie sytuacji, w ktorej srodka mozna nie uznac¢ za pomoc
panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu na podstawie innych przestanek niz te wymienione w niniejszym
rozporzadzeniu, na przyktad gdy srodek spetnia warunki testu prywatnego inwestora lub nie wiaze sie z
przekazaniem zasobow panstwowych. W szczegdlnosci finansowanie unijne zarzgdzane centralnie przez
Komisje, ktore nie jest bezposrednio ani posrednio kontrolowane przez panstwo cztonkowskie, nie stanowi
pomocy panstwa i nie powinno by¢ uwzgledniane przy okreslaniu, czy przestrzegano odpowiedniego putapu.
(14) W trosce o przejrzystosé, rowne traktowanie i mozliwo$¢ skutecznego monitorowania niniejsze
rozporzadzenie powinno si¢ stosowac jedynie do pomocy de minimis, w przypadku ktdrej mozliwe jest
wczesniejsze doktadne obliczenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka
("pomoc przejrzysta"). Takiego doktadnego obliczenia mozna przyktadowo dokona¢ w odniesieniu do dotacji,
doptat do oprocentowania, ograniczonych zwolnien podatkowych lub innych instrumentéw, ktére przewiduja
pewien maksymalny poziom, gwarantujgcy nieprzekroczenie odpowiedniego putapu. Okreslenie
maksymalnego poziomu oznacza, ze tak dtugo, jak doktadna kwota pomocy jest nieznana lub jeszcze
nieznana, panstwo cztonkowskie musi przyjac, ze kwota ta jest rowna maksymalnemu poziomowi, aby
zagwarantowac, ze potgczenie kilku srodkow pomocy nie przekroczy putapu ustanowionego w niniejszym
rozporzadzeniu, oraz zastosowac zasady dotyczgce kumulacji pomocy.

(15) W trosce o przejrzystosé, rowne traktowanie oraz prawidtowe stosowanie putapu de minimis wszystkie
panstwa cztonkowskie powinny stosowac te samg metode obliczen. Aby utatwi¢ obliczenia, kwota pomocy
przyznanej w innej formie niz dotacje pieniezne powinna zosta¢ przeliczona na ekwiwalent dotaciji brutto. Przy
obliczaniu ekwiwalentu dotaciji brutto dla przejrzystych rodzajéw pomocy innych niz dotacje oraz pomocy
wyptacanej w kilku ratach nalezy stosowaé rynkowe stopy procentowe obowigzujace w chwili przyznawania
takiej pomocy. Majgc na wzgledzie jednolite, przejrzyste i proste stosowanie regut pomocy panstwa, stopami
rynkowymi stosowanymi do celéw niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ stopy referencyjne, 1S)kreélone w
komunikacie Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stop referencyjnych i dyskontowych " /.

(16) Pomoc w formie pozyczek, w tym pomoc de minimis na finansowanie ryzyka przyjmujgaca posta¢
pozyczek, nalezy uznac za przejrzystg pomoc de minimis, jezeli ekwiwalent dotacji brutto zostat obliczony na
podstawie rynkowych stop procentowych obowiazujacych w chwili przyznania pomocy. W celu uproszczenia
oceny niewielkich pozyczek udzielanych na krétki okres w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ jasna,
tatwa do zastosowania regute uwzgledniajaca zaréwno kwote pozyczki, jak i czas jej trwania. Z doswiadczenia
Komisji wynika, ze pozyczki objete zabezpieczeniem pokrywajgcym co najmniej 50 % pozyczki i
nieprzekraczajace 1000000 EUR w okresie pieciu lat albo 500000 EUR w okresie dziesieciu lat mozna uznac
za posiadajgce ekwiwalent dotacji brutto nieprzekraczajgcy putapu de minimis. Zwazywszy na trudnosci
zwigzane z okresleniem ekwiwalentu dotacji brutto pomocy przyznanej przedsiebiorstwom, ktére moga nie by¢
w stanie splaci¢ pozyczki, powyzszej reguty nie powinno sie stosowac do takich przedsiebiorstw..

(17) Pomocy w formie dokapitalizowania nie nalezy uznawac za przejrzystg pomoc de minimis, chyba ze
catkowita warto$¢ dokapitalizowania ze srodkéw publicznych nie przekracza putapu de minimis. Pomocy w
formie $rodkéw finansowania ryzyka przyjmujgcych postac inv,YE)stycji kapitatowych i quasi-kapitatowych, o
ktorej mowa w wytycznych dotyczacych finansowania ryzyka "</, nie nalezy uznawac za przejrzystg pomoc de

minimis, chyba ze kapitat dostarczany w ramach srodka nie przekracza putapu de minimis.
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(18) Pomoc w formie gwarancji, w tym pomoc de minimis na finansowanie ryzyka przyjmujgca postac
gwarancji, nalezy uznac za przejrzysta, jezeli ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podsta%(? "bezpiecznych
stawek" okreslonych w zawiadomieniu Komisji dotyczgcym danej kategorii przedsigbiorstw "2/. W celu
uproszczenia oceny gwarancji udzielanych na krotki okres i zabezpieczajgcych do 80 % stosunkowo
niewielkich pozyczek w niniejszym rozporzgdzeniu nalezy ustanowic jasna, tatwg do zastosowania regute
uwzgledniajgca zarowno kwote pozyczki bazowej, jak i czas trwania gwarancji. Reguly tej nie nalezy stosowac
w odniesieniu do gwarancji na transakcje bazowe niestanowigce pozyczki, np. gwarancji na transakcje
kapitatowe. Jezeli gwarancja nie przekracza 80 % pozyczki bazowej, gwarantowana kwota nie przekracza
1500000 EUR, a czas trwania gwarancji nie przekracza pigciu lat, gwarancje mozna uznac za posiadajacg
ekwiwalent dotacji brutto nieprzekraczajgcy putapu de minimis. To samo podejscie stosuje sie, jezeli gwarancja
nie przekracza 80 % pozyczki bazowej, gwarantowana kwota nie przekracza 750000 EUR, a czas trwania
gwarancji nie przekracza dziesieciu lat. Ponadto panstwa cztonkowskie mogg skorzysta¢ z metody obliczania
ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji, ktora to metoda zostata zgtoszona Komisji na podstawie innego
rozporzadzenia Komisji w obszarze pomocy panstwa obowigzujgcego w danym okresie i ktéra zostata
zatwierdzona przez Komisjg jako zgodna z obwieszczeniem w sprawie gwarancji lub aktem zastepujgcym to
obwieszczenie; rozwigzanie takie mozliwe jest pod warunkiem ze zatwierdzona metoda wyraznie odnosi sie do
przedmiotowego rodzaju gwarancji i rodzaju transakcji bazowej w kontekscie stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Zwazywszy na trudnosci zwigzane z okresleniem ekwiwalentu dotacji brutto pomocy
przyznanej przedsigbiorstwom, ktére moga nie by¢ w stanie sptaci¢ pozyczki, powyzszej reguty nie powinno si¢
stosowac do takich przedsiebiorstw.
(19) Jezeli program pomocy de minimis jest wdrazany przez posrednikéw finansowych, nalezy zagwarantowac,
ze nie otrzymujg oni zadnej pomocy panstwa. Mozna to zrobi¢ np. poprzez wprowadzenie wymogu, by
posrednicy finansowi korzystajacy z gwarancji panstwa ptacili stawki odpowiadajgce stawkom rynkowym lub by
w catosci przenosili wszelkg korzy$¢ na beneficjentéw koncowych, lub poprzez przestrzeganie putapu de
minimis i innych warunkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu rowniez na poziomie posrednikow.
(20) Po zgtoszeniu danego $rodka pomocy przez panstwo cztonkowskie Komisja moze zbadac, czy srodek ten
- niebedacy dotacjg, pozyczka, gwarancjg, dokapitalizowaniem ani $rodkiem finansowania ryzyka
przyjmujgcym postac inwestycji kapitatowej lub quasi-kapitatowej - prowadzi do powstania ekwiwalentu dotac;ji
brutto o wartosci mniejszej niz wysokos$¢ putapu de minimis, przez co mogtby zostac objety przepisami
niniejszego rozporzadzenia.
(21) Komisja jest zobowigzana do dopilnowania, by przestrzegano regut pomocy panstwa; zgodnie z zasadg
wspotpracy ustanowiong w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej panstwa cztonkowskie powinny utatwiac
wypetnianie tego zadania poprzez ustanowienie niezbednych mechanizméw gwarantujacych, ze catkowita
kwota pomocy przyznanej zgodnie z zasadg de minimis jednemu przedsiebiorstwu nie przekroczy tacznego
dopuszczalnego putapu. W tym celu, przyznajac pomoc de minimis, panstwo cztonkowskie powinno
informowac zainteresowane przedsiebiorstwa o kwocie przyznanej pomocy de minimis, o tym, ze ma ona
charakter de minimis, oraz wyraznie odesta¢ do niniejszego rozporzgdzenia. Panstwa cztionkowskie powinny
zostac zobowigzane do monitorowania udzielonej pomocy, aby zapewni¢ nieprzekraczanie odpowiednich
putapow oraz przestrzeganie regut dotyczacy kumulacji. Aby wywigzac sie z tego obowigzku, zainteresowane
panstwo cztonkowskie powinno przed przyznaniem takiej pomocy uzyskac od przedsiebiorstwa oswiadczenie o
wszelkiej innej pomocy de minimis objetej niniejszym rozporzadzeniem lub innymi rozporzgdzeniami w sprawie
de minimis, otrzymanej w danym roku podatkowym oraz w dwdch poprzednich latach podatkowych. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia centralnego rejestru obejmujgcego petne
informacje dotyczace przyznanej pomocy de minimis i weryfikowania, czy udzielenie nowej pomocy nie
powoduje przekroczenia odpowiednego putapu.
(22) Przed przyznaniem wszelkiej nowej pomocy de minimis panstwa cztonkowskie powinny doktadnie
przeanalizowac, czy w wyniku przyznania nowej pomocy de minimis putap de minimis nie zostanie w danym
panstwie cztonkowskim przekroczony oraz czy spetniono inne warunki okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu.
(23) Uwzgledniajgc doswiadczenie Komisji, a w szczegdlnosci koniecznos¢ systematycznego dokonywania
przegladu jej polityki w zakresie pomocy panstwa, wtasciwe jest ograniczenie okresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Na wypadek gdyby niniejsze rozporzgdzenie wygasto i nie zostato przedtuzone, panstwa
cztonkowskie powinny dysponowac szesciomiesiecznym okresem dostosowawczym w odniesieniu do pomocy
de minimis objetej niniejszym rozporzgdzeniem,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1. Zakres.
1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie do pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom we wszystkich sektorach, z
wyjatkiem:
a) pomocy przyznawanej przedsiebiorstwom prowqg%acym dziatalno$¢ w sektorze rybotéwstwa i akwakultury,
objetym rozporzadzeniem Rady (WE) nr 104/2000 "/;
b) pomocy przyznawanej przedsiebiorstwom zajmujacym sie produkcja podstawowsg produktéw rolnych;
€) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom prowadzgcym dziatalnos¢ w sektorze przetwarzania i
wprowadzania do obrotu produktéw rolnych w nastepujgcych przypadkach:
(i) kiedy wysokos$¢ pomocy ustalana jest na podstawie ceny lub ilosci takich produktéw nabytych od
producentéw podstawowych lub wprowadzonych na rynek przez przedsiebiorstwa objete pomocs;
(ii) kiedy przyznanie pomocy zalezy od faktu przekazania jej w czesci lub w catosci producentom
podstawowym;
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d) pomocy przyznawanej na dziatalno$¢ zwiazang z wywozem do panstw trzecich lub panstw cztonkowskich,
tzn. pomocy bezposrednio zwigzanej z iloscig wywozonych produktéw, tworzeniem i prowadzeniem sieci
dystrybucyjnej lub innymi wydatkami biezgcymi zwigzanymi z prowadzeniem dziatalnosci wywozowej;
e) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania z towaréw krajowych w stosunku do towarow
sprowadzanych z zagranicy.
2. Jezeli przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w sektorach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) lub c), a takze
dziatalnos¢ w jednym lub wigkszej liczbie sektoréw lub w innych obszarach dziatalno$ci wchodzacych w zakres
stosowania niniejszego rozporzadzenia, niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do pomocy przyznanej w
zwigzku z dziatalno$cig w sektorach lub obszarach dziatalnosci wchodzgcych w zakres stosowania niniejszego
rozporzadzenia, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie zapewni za pomocg odpowiednich srodkéw,
takich jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosztow, by dziatalnos¢ w sektorach wytgczonych z zakresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia nie odnosita korzysci z pomocy de minimis przyznanej zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.
Artykut 2. Definicje.
1. Do celdw niniejszego rozporzadzenia stosuje sie nastepujace definicje:
a) "produkty rolne" oznaczajg produkty wymienione w zataczniku | do Traktatu, z wyjgtkiem produktow
rybotéwstwa i akwakultury wchodzgcych w zakres stosowania rozporzadzenia (WE) nr 104/2000;
b) "przetwarzanie produktow rolnych" oznacza czynnosci wykonywane na produkcie rolnym, w wyniku ktérych
powstaje produkt bedacy rowniez produktem rolnym, z wyjgtkiem czynnosci wykonywanych w
gospodarstwach, niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub roslinnych do pierwszej
sprzedazy;
c) "wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych" oznacza posiadanie lub wystawianie produktu w celu
sprzedazy, oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb wprowadzania produktu na rynek, z
wyjatkiem jego pierwszej sprzedazy przez producenta podstawowego na rzecz podmiotow zajmujgcych sie
odsprzedazg lub przetworstwem i czynnosci przygotowujgcych produkt do pierwszej sprzedazy; sprzedaz
produktu przez producenta podstawowego konsumentowi kohcowemu uznaje sie za wprowadzanie do obrotu,
jesli nastepuje w odpowiednio wydzielonym do tego celu miejscu.
2. Do celéw niniejszego rozporzgdzenia "jedno przedsiebiorstwo" obejmuje wszystkie jednostki gospodarcze,
ktore sg ze sobg powigzane co najmniej jednym z nastepujgcych stosunkow:
a) jedna jednostka gospodarcza posiada w drugiej jednostce gospodarczej wiekszo$é praw gtosu
akcjonariuszy, wspolnikéw lub czionkdw;
b) jedna jednostka gospodarcza ma prawo wyznaczy¢ lub odwotaé wigkszo$¢ cztonkéw organu
administracyjnego, zarzadzajgcego lub nadzorczego innej jednostki gospodarczej;
c¢) jedna jednostka gospodarcza ma prawo wywieraé dominujgcy wptyw na inng jednostke gospodarczg
zgodnie z umowg zawartg z tg jednostka lub postanowieniami w jej akcie zatozycielskim lub umowie spofki;
d) jedna jednostka gospodarcza, ktora jest akcjonariuszem lub wspdlnikiem w innej jednostce gospodarczej
lub jej cztonkiem, samodzielnie kontroluje, zgodnie z porozumieniem z innymi akcjonariuszami, wspolnikami
lub cztonkami tej jednostki, wiekszos¢ praw gtosu akcjonariuszy, wspolnikow lub cztonkow tej jednostki.

Jednostki gospodarcze pozostajace w jakimkolwiek ze stosunkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)-d),
za posrednictwem jednej innej jednostki gospodarczej lub kilku innych jednostek gospodarczych rowniez sg
uznawane za jedno przedsiebiorstwo.

Artykut 3. Pomoc de minimis.

1. Uwaza sie, ze srodki pomocy nie spetniajg wszystkich kryteriow okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i dlatego
sg zwolnione z wymogu zgtoszenia przewidzianego w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetniajg warunki okreslone w
niniejszym rozporzadzeniu.

2. Catkowita kwota pomocy de minimis przyznanej przez panstwo cztonkowskie jednemu przedsiebiorstwu nie
moze przekroczy¢ 200000 EUR w okresie trzech lat podatkowych.

Catkowita kwota pomocy de minimis przyznanej przez panstwo cztionkowskie jednemu przedsigbiorstwu
prowadzacemu dziatalnos¢ zarobkowg w zakresie drogowego transportu towaréw nie moze przekroczy¢ 100000
EUR w okresie trzech lat podatkowych. Pomoc de minimis nie moze zosta¢ wykorzystana na nabycie pojazdéw
przeznaczonych do transportu drogowego towarow.

3. Jezeli przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ zarobkowg w zakresie drogowego transportu towarow a takze
inng dziatalno$¢, w odniesieniu do ktdrej stosuje sie putap wynoszgcy 200000 EUR, to w odniesieniu do tego
przedsigebiorstwa stosuje sie putap wynoszacy 200000 EUR, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie
zapewni za pomocg odpowiednich srodkow, takich jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosztéw, by
korzys¢ dotyczaca dziatalnosci w zakresie drogowego transportu towaréw nie przekraczata 100000 EUR oraz by
pomoc de minimis nie byta wykorzystywana na nabycie pojazdéw przeznaczonych do transportu drogowego
towardw.

4. Pomoc de minimis uznaje sie za przyznang w dniu, w ktérym przedsiebiorstwo uzyskuje prawo otrzymania
takiej pomocy zgodnie z obowigzujgcym krajowym systemem prawnym, niezaleznie od terminu wyptacenia
pomocy de minimis temu przedsigbiorstwu.

5. Putapy okreslone w ust. 2 stosuje sie bez wzgledu na forme i cel pomocy de minimis, a takze bez wzgledu na
to, czy pomoc przyznana przez panstwo czionkowskie jest w catosci lub czesciowo finansowana z zasobow Unii.
Okres trzech lat podatkowych ustala sie przez odniesienie do lat obrotowych stosowanych przez przedsiebiorstwo
w danym panstwie cztionkowskim.

6. Do celéw stosowania putapéw okreslonych w ust. 2 pomoc wyraza sie jako dotacje pieniezna. Wszystkie
podane warto$ci sg warto$ciami brutto, czyli nie uwzgledniajg potracen z tytutu podatkéw ani innych optat. W
przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi ekwiwalent dotacji
brutto pomocy.

Pomoc wyptacana w kilku ratach jest dyskontowana do wartosci w momencie przyznania pomocy. Stopg
procentowg stosowang do dyskontowania jest stopa dyskontowa majgca zastosowanie w momencie przyznania
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pomocy.
7. Jezeli z powodu udzielenia nowej pomocy de minimis odpowiednie putapy okreslone w ust. 2 zostatyby
przekroczone, nowa pomoc nie moze byc¢ objeta przepisami niniejszego rozporzadzenia.
8. W przypadku potaczenia lub przejecia przedsiebiorstw, w celu ustalenia, czy nowa pomoc de minimis dla
nowego przedsiebiorstwa lub przedsiebiorstwa przejmujgcego nie przekracza odpowiedniego putapu, uwzglednia
sie wszelkg wczesniejszg pomoc de minimis przyznang ktéremukolwiek z tgczacych sie przedsiebiorstw. Pomoc
de minimis przyznana zgodnie z prawem przed potgczeniem lub przejeciem pozostaje zgodna z prawem.
9. Jezeli przedsiebiorstwo podzieli sie na co najmniej dwa osobne przedsigbiorstwa, pomoc de minimis przyznang
przed podziatem przydziela sie przedsiebiorstwu, ktore z niej skorzystato, co oznacza zasadniczo
przedsiebiorstwo, ktore przejmuje dziatalno$¢, w odniesieniu do ktérej pomoc de minimis zostata wykorzystana.
Jezeli taki przydziat jest niemozliwy, pomoc de minimis przydziela sie proporcjonalnie na podstawie wartosci
ksiegowej kapitatu podstawowego nowych przedsiebiorstw zgodnie ze stanem na dzien wejscia podziatu w zycie.
Artykut 4. Obliczanie ekwiwalentu dotacji brutto.
1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie jedynie do pomocy, w przypadku ktorej mozliwe jest wczesniejsze
doktadne obliczenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka ("pomoc
przejrzysta").
2. Pomoc w formie dotacji lub doptat do oprocentowania uznaje sie za przejrzystg pomoc de minimis.
3. Pomoc w formie pozyczek uznaje sie za przejrzystg pomoc de minimis, jezeli:
a) beneficjent nie jest przedmiotem zbiorowego postepowania upadtosciowego lub nie spetnia okreslonych
wiasciwym dla niego prawem krajowym kryteriéw objecia zbiorowym postepowaniem upadtosciowym na
whniosek wierzycieli. W przypadku duzych przedsiebiorstw beneficjent musi znajdowac sie w sytuacji
poréwnywalnej co najmniej z oceng kredytowg B-; oraz
b) pozyczka jest objeta zabezpieczeniem pokrywajacym co najmniej 50 % pozyczki oraz wynosi 1000000 EUR
(lub, w przypadku przedsiebiorstw zajmujacych sie transportem drogowym towaréw, 500000 EUR) w okresie
pieciu lat, albo 500000 EUR (lub, w przypadku przedsiebiorstw zajmujacych sie transportem drogowym
towarow, 250000 EUR) w okresie dziesieciu lat; jezeli kwota pozyczki jest nizsza niz te kwoty lub udzielono jej
na okres krétszy niz odpowiednio pie¢ albo dziesiec lat, ekwiwalent dotacji brutto pozyczki oblicza sie jako
odpowiedni odsetek odpowiedniego putapu okreslonego w art. 3 ust. 2; lub
c) ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie stopy referencyjnej majgcej zastosowanie w momencie
przyznania pomocy.
4. Pomoc w formie dokapitalizowania uznaje sie za przejrzysta pomoc de minimis, tylko jezeli catkowita kwota
dokapitalizowania ze srodkdw publicznych nie przekracza putapu de minimis.
5. Pomoc w formie $rodkéw finansowania ryzyka przyjmujacych posta¢ inwestycji kapitalowych i quasi-
kapitatowych jest uznawana za przejrzysta pomoc de minimis, jezeli kapitat dostarczany jednemu
przedsiebiorstwu nie przekracza putapu de minimis.
6. Pomoc w formie gwarancji uznaje si¢ za przejrzysta pomoc de minimis, jezeli:
a) beneficjent nie jest przedmiotem zbiorowego postepowania upadtosciowego lub nie spetnia okreslonych
wiasciwym dla niego prawem krajowym kryteriéw objecia zbiorowym postepowaniem upadtosciowym na
whniosek wierzycieli. W przypadku duzych przedsiebiorstw beneficjent musi znajdowac sie w sytuacji
poréwnywalnej co najmniej z oceng kredytowg B-; oraz
b) gwarancja nie przekracza 80 % wartosci pozyczki bazowej oraz gwarantowana kwota wynosi 1500000 EUR
(lub, w przypadku przedsiebiorstw zajmujacych sie transportem drogowym towaréw, 750000 EUR) i czas
trwania gwarancji wynosi pie¢ lat, albo gwarantowana kwota wynosi 750000 EUR (lub, w przypadku
przedsiebiorstw zajmujgcych sie transportem drogowym towarow, 375000 EUR) i czas trwania gwarancji
wynosi dziesie¢ lat; jezeli gwarantowana kwota jest nizsza niz te kwoty lub gwarancji udzielono na okres
krotszy niz odpowiednio piec albo dziesie¢ lat, ekwiwalent dotacji brutto gwarancji oblicza sie jako odpowiedni
odsetek odpowiedniego putapu okreslonego w art. 3 ust. 2; lub
c) ekwiwalent dotaciji brutto obliczono na podstawie "bezpiecznych stawek" okreslonych w zawiadomieniu
Komisji; lub
d) przed jej wdrozeniem,
(i) metoda wykorzystana do obliczania ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji zostata zgtoszona Komisji na
podstawie innego rozporzgdzenia Komisji w obszarze pomocy panstwa obowigzujgcego w danym okresie i
zatwierdzona przez Komisje jako zgodna z obwieszczeniem w sprawie gwarancji lub aktem zastepujgcym to
obwieszczenie; oraz
(ii) ta metoda wyraznie odnosi sie do przedmiotowego rodzaju gwarancji i rodzaju transakcji bazowej w
kontekscie stosowania niniejszego rozporzadzenia.
7. Pomoc w formie innych instrumentow uznaje sie przejrzystg pomoc de minimis, jezeli instrument okresla
poziom maksymalny, tak aby nie przekroczono odpowiedniego putapu.

Artykut 5. Kumulacja.

1. Pomoc de minimis przyznang zgodnie z niniejszym rozporzadzslegsiem mozna taczy¢ z pomocg de minimis
przyznang zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 360/2012 "~/ do putapu okreslonego w tym
rozporzadzeniu. Mozna jg faczy¢ z pomoca de minimis przyznang zgodnie z innymi rozporzadzeniami 0 pomocy
de minimis do odpowiedniego putapu okreslonego w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Pomocy de minimis nie mozna tgczy¢ z pomoca panstwa w odniesieniu do tych samych kosztow
kwalifikowalnych lub z pomocg panstwa dla tego samego srodka finansowania ryzyka, w przypadku gdyby taka
kumulacja miata przekroczy¢ odpowiedni maksymalny poziom intensywnosci pomocy lub kwote pomocy ustalong
pod katem specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku w rozporzgdzeniu w sprawie wytgczen grupowych lub
w decyzji Komisji. Pomoc de minimis, ktérej nie przyznano w odniesieniu do konkretnych kosztéw
kwalifikowalnych lub ktérej nie mozna przypisa¢ do takich kosztow, mozna taczy¢ z inng pomocg panstwa
przyznang zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wytaczen grupowych lub zgodnie z decyzjg przyjeta przez
Komisje.
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Artykut 6. Monitorowanie.

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zamierza przyznaé przedsiebiorstwu pomoc de minimis zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, pisemnie powiadamia to przedsiebiorstwo o przewidywanej kwocie pomocy
(wyrazonej jako ekwiwalent dotacji brutto) oraz o jej charakterze de minimis, podajgc wyrazne odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia, podajac jego tytut oraz odniesienie do jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Jesli pomoc de minimis przyznaje sie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem réznym
przedsiebiorstwom na podstawie programu pomocy, w ramach ktérego otrzymujg one rézne kwoty pomocy
indywidualnej, zainteresowane panstwo cztonkowskie moze wypetni¢ ten obowigzek, informujac te
przedsiebiorstwa o wysokosci statej kwoty odpowiadajgcej maksymalnej kwocie pomocy, ktéra ma by¢ przyznana
w ramach tego programu. W takim przypadku stata kwota stuzy do okreslenia, czy nie przekroczono
odpowiedniego putapu okreslonego w art. 3 ust. 2. Przed przyznaniem pomocy panstwo cztonkowskie uzyskuje
takze od zainteresowanego przedsiebiorstwa o$wiadczenie, w formie pisemnej lub elektronicznej, na temat
wszelkiej innej pomocy de minimis, w odniesieniu do ktdrej stosuje sie niniejsze rozporzadzenie lub inne
rozporzgdzenia o pomocy de minimis, otrzymanej w czasie dwoch poprzednich lat podatkowych oraz biezacego
roku podatkowego.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie ustanowito centralny rejestr pomocy de minimis zawierajacy petne informacje
dotyczgce wszelkiej pomocy de minimis przyznanej przez wszelkie organy w danym panstwie cztonkowskim, ust.
1 przestaje sie stosowac z dniem, w ktérym informacje zawarte w rejestrze obejmujg okres trzech lat
podatkowych.

3. Panstwo cztonkowskie przyznaje nowg pomoc de minimis zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dopiero po
upewnieniu sie, ze nie podniesie ona catkowitej kwoty pomocy de minimis przyznanej danemu przedsiebiorstwu
do poziomu przekraczajgcego odpowiedni putap okreslony w art. 3 ust. 2 oraz ze wszystkie warunki okreslone w
niniejszym rozporzadzeniu sg przestrzegane.

4. Panstwa cztonkowskie rejestrujg i gromadza wszystkie informacje dotyczgce stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Informacje te obejmujg wszelkie dane konieczne do wykazania, ze warunki niniejszego
rozporzadzenia zostaty spetnione. Dane dotyczgce indywidualnej pomocy de minimis przechowuije sie przez 10 lat
podatkowych od daty przyznania pomocy. Dane dotyczgce programu pomocy de minimis przechowuje sie przez
10 lat podatkowych od daty przyznania ostatniej indywidualnej pomocy w ramach takiego programu.

5. Dane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji, na pisemny wniosek, w ciggu 20 dni roboczych lub w ciggu
diuzszego okresu okreslonego we wniosku, wszelkie informacje, jakie Komisja uzna za niezbedne do oceny, czy
spetnione zostaty warunki niniejszego rozporzadzenia, a w szczegodlnosci czy nie zostaty przekroczone catkowite
kwoty pomocy de minimis otrzymanej przez przedsigbiorstwo w rozumieniu niniejszego rozporzgdzenia lub innych
rozporzadzen dotyczgcych pomocy de minimis.

Artykut 7. Przepisy przejsciowe.

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do pomocy przyznanej przed jego wejsciem w zycie, jezeli pomoc spetnia
wszystkie warunki okreslone niniejszym rozporzadzeniem. Pomoc, ktora nie spetnia tych warunkow, bedzie
oceniana przez Komisje zgodnie z odpowiednimi ramami, wytycznymi, komunikatami oraz zawiadomieniami.

2. Uznaje sie, ze wszelka indywidualna pomoc de minimis spetniajaca warunki rozporzgdzenia (WE) nr 69/2001
przyznana w dniach od 2 lutego 2001 r. do 30 czerwca 2007 r. nie spetnia wszystkich kryteriow okreslonych w art.
107 ust. 1 Traktatu, w zwigzku z czym nie podlega procedurze zgtoszenia przewidzianej w art. 108 ust. 3 Traktatu.
3. Uznaje sie, ze wszelka indywidualna pomoc de minimis spetniajgca warunki rozporzgdzenia (WE) nr 1998/2006
przyznana w dniach od 1 stycznia 2007 r. do 30 czerwca 2014 r. nie spetnia wszystkich kryteriow okreslonych w
art. 107 ust. 1 Traktatu, w zwigzku z czym nie podlega procedurze zgtoszenia przewidzianej w art. 108 ust. 3
Traktatu.

4. Po uptywie okresu stosowania niniejszego rozporzgdzenia wszelkie programy pomocy de minimis spetniajgce
warunki okreslone w tym rozporzadzeniu pozostajg objete niniejszym rozporzadzeniem przez kolejne szesé
miesigcy.

Artykut 8. Wejscie w zycie i okres stosowania.

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do dnia 31 grudnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 grudnia 2013 r.
W imieniu Komisji

José Manuel Barroso

Przewodniczacy

N

) Dz.U.L142214.5.1998,s. 1.

) Dz.U.C 2292z8.8.2013,s. 1.

) Zawiadomienie Komisji w sprawie zasady de minimis w odniesieniu do pomocy panstwa (Dz.U. C 68 z 6.3.1996, s. 9).

) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 69/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w
odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis (Dz.U. L 10 z 13.1.2001, s. 30).

A WON
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5) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy
de minimis (Dz.U. L 379 z 28.12.20086, s. 5).

6) Woyrok z 2006 r. w sprawie C-222/04 Ministero del’Economia e delle Finanze przeciwko Cassa di Risparmio di Firenze SpA
etal., Zb.Orz. s. |-289.

7) Wyrok z 2002 r. w sprawie C-382/99 Niderlandy przeciwko Komisji, Rec. s. |-5163.

8) Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich
przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).

9) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne ze
wspdélnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3).

10) Wyrok z 2002 r. w sprawie C-456/00 Francja przeciwko Komisji, Rec. s. I-11949.

11) Komunikat Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stép referencyjnych i dyskontowych (Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6).
12) Wytyczne wspdlnotowe w sprawie pomocy panstwa na wspieranie inwestycji kapitatu podwyzszonego ryzyka w matych i
$rednich przedsiebiorstwach (Dz.U. C 194 z 18.8.2006, s. 2).

13) Na przykiad obwieszczenie Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy panstwa w formie
gwarangcji (Dz.U. C 155 z 20.6.2008, s. 10).

14) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkéw produktow
rybotéwstwa i akwakultury (Dz.U. L 17 z 21.1.2000, s. 22).

15) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis przyznawanej przedsiebiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone w
ogdlnym interesie gospodarczym (Dz.U. L 114 z 26.4.2012, s. 8).
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